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BATTERY

E Gebrauchsanweisung

Solar-Dekoleuchte

Sicherheitshinweise
« Fr einen sicheren Umgang mit diesem Gerat muss
der Benutzer des Gerates diese Gebrauchsanwei-
sung vor der ersten Benutzung gelesen und verstan-
den haben.
Gebrauchsanweisung immer in Reichweite aufbe-
wahren.
Wenn Sie das Gerét verkaufen oder weitergeben,
handigen Sie unbedingt auch diese Gebrauchsan-
weisung aus.
Artikel nur zu Dekorationszwecken einsetzen. Ar-
@ tikel eignet sich nicht als Raumbeleuchtung im
Haushalt.

* Bei falscher Benutzung kann Fliissigkeit aus dem
Akku austreten. Akkuflissigkeit kann zu Hautreizun-
gen und Verbrennungen fiihren. Kontakt unbedingt
vermeiden! Bei zufalligem Kontakt griindlich mit
Wasser abspilen. Bei Augenkontakt zusatzlich
umgehend arztliche Hilfe in Anspruch nehmen.

Bei sehr kalten AuRentemperaturen sinkt die Span-
nung der Akkus. Dies kann die Lichtausbeute der
Leuchte mindern.

Art.-Nr. 146233, 146234

Reinigung
ACHTUNG! Gefahr von Gerateschaden!
Benutzen Sie keine scheuernden oder scharfen
Gegenstéande oder aggressive Reinigungsmittel.
Keine Lésungsmittel verwenden.

— Solarzelle regelmaRig mit einem leicht angefeuchte-
ten Tuch abwischen.

Aufbewahrung, Transport

Aufbewahrung

— Lagern Sie das Gerat und alle Zubehorteile an einem
trockenen, gut bellifteten Ort.

— Schitzen Sie das Gerat und sein Zubehdr bei lange-
ren Stillstandszeiten vor Verschmutzung und Korro-
sion.

— Leuchte bei langerer Nichtbenutzung (Uberwinte-
rung) an einem trockenen, frostfreien Ort aufbewah-
ren.

Transport

— Beim Versand nach Méglichkeit die Originalverpa-
ckung verwenden.

Stérungen und Hilfe

Wenn etwas nicht funktioniert...

GEFAHR! Gefahr fiir Leib und Leben!

& UnsachgemafRe Reparaturen kénnen dazu fiih-
ren, dass |Ihr Gerét nicht mehr sicher funktioniert.
Sie gefahrden damit sich und lhre Umgebung.
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Oft sind es nur kleine Fehler, die zu einer Stérung fiihren.
Meistens konnen Sie diese leicht selbst beheben. Bitte
sehen Sie zuerst in der folgenden Tabelle nach, bevor

Sie sich an den Handler wenden. So ersparen Sie sich
viel Miihe und eventuell auch Kosten.

Fehler/Storung Ursache
Die Leuchte funk- Ist die Leuchte

Abhilfe
Leuchte einschal-

tioniert nicht. ausgeschaltet?  ten.
Herrscht Tages-  Auf Dunkelheit
licht? warten; die
Leuchte leuchtet
im Dunkeln.
Zu kurze Leucht- Geringe Batterie- Oberflache reini-
dauer. spannung auf-  gen.
grund ver-
schmutzter Ober-
flache?
Ist die Leuchte im Standort andern.
Schatten?

Zu kurze Tages- Leuchte langer
lichtzeit? als 3—4 Tage auf-
laden.

Koénnen Sie den Fehler nicht selbst beheben, wenden
Sie sich bitte direkt an den Handler. Beachten Sie bitte,
dass durch unsachgemafRe Reparaturen auch der
Gewahrleistungsanspruch erlischt und Ihnen ggf.
Zusatzkosten entstehen.

Entsorgung

Gerit entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Mdilltonne

bedeutet: Batterien und Akkus, Elektro- und E
Elektronikgerate durfen nicht in den Hausmiill.

Sie kénnen umwelt- und gesundheitsschadi- —
gende Stoffe enthalten.

Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Gerate-
altbatterien und Akkus getrennt vom Hausmiill Gber eine
offizielle Sammelstelle zu entsorgen um eine sachge-
rechte Weiterverarbeitung zu gewahrleisten. Die Riick-
gabe kann geman gesetzlicher Regelung kostenfrei

z. B. Uber einen kommunalen Entsorgungsbetrieb oder
Uber einen Handler erfolgen.

Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in
Elektro-Altgeraten verbaut sind und zersto-

rungsfrei entnommen werden kénnen, mis-

sen vor der Entsorgung entnommen und

getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien

und Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen
Zustand bei den Riicknahmestellen abzugeben. Die Bat-
terien sind immer durch abkleben der Pole vor Kurz-
schllissen zu sichern.

Jeder Endnutzer ist selbst fir die Loschung personenbe-
zogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten ver-
antwortlich.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung besteht aus Karton und ent- O
sprechend gekennzeichneten Kunststoffen, die %@
wiederverwertet werden kdnnen.

— Fuhren Sie diese Materialien der Wieder-
verwertung zu.
Technische Daten

Artikelnummer
Akku (nicht wechselbar)

146233, 146234
1x AA, NiMH, 1,2 V,

200 mAh
Schutzklasse 1]
Schutzgrad P44
Lichtquelle LED, 0,06 W

Ll Manuale di istruzioni
Lampada solare decorativa

Avvertenze di sicurezza

« Perun lavoro sicuro con questo apparecchio I'utente
deve leggere e comprendere questo manuale prima
del primo utilizzo.
Tenere le istruzioni per 'uso sempre a portata di
mano.
Nel caso si intenda vendere o cedere a terzi I'appa-
recchio, esso dovra essere sempre assolutamente
accompagnato dalle rispettive istruzioni per I'uso.

colo non €& idoneo come illuminazione per am-

@ Impiegare I'articolo solo per fini decorativi. L'arti-
bienti domestici.

« In caso di utilizzo erroneo pud fuoriuscire del liquido
dalla batteria. Il liquido delle batterie pud causare
infiammazioni della pelle e ustioni. Evitare assoluta-
mente il contatto! In caso di contatto accidentale,
sciacquare a fondo con acqua. In caso di contatto
con gli occhi rivolgersi subito a un medico.

In caso di temperature esterne molto fredde la ten-
sione delle batterie diminuisce. Cid puo ridurre la
luminosita della lampada.

Pulizia
AVVISO! Pericolo di danni all’apparecchio!
Non utilizzare oggetti affilati o abrasivi, o deter-
genti aggressivi.
Non utilizzare solventi.

— Passare regolarmente sulla cellula solare un panno
leggermente inumidito.

Conservazione, trasporto

Conservazione

— Conservare il dispositivo e tutte le parti accessorie in
un luogo asciutto e ben ventilato.

— Proteggere il dispositivo e i suoi accessori da sporco
e corrosione in caso di non uso prolungato.

— Conservare la lampada, in caso di non utilizzo pro-
lungato (per I'inverno), in un luogo asciutto ed esente
da ghiaccio.

Trasporto

— Per le spedizioni utilizzare I'imballaggio originale se
possibile.

Guasti ed assistenza
Se qualcosa non funziona...

PERICOLO! Pericolo per la vita e 'incolumita

& fisica. Le riparazioni inadeguate possono cau-
sare un funzionamento non sicuro dell’apparec-
chio. Questo mette a repentaglio la propria vita e
la sicurezza dell’'ambiente circostante.

Spesso sono solo piccoli difetti che portano a un guasto.
Di solito essi possono essere risolti facilimente
dall'utente stesso. Si prega di controllare nella seguente
tabella prima di rivolgersi al rivenditore. In tal modo si
risparmiano molta fatica ed anche eventuali spese.

Difetti/Guasti Causa Rimedio
La lampada non Lalampade e Accendere la
funziona. spenta? lampada.

E presente luce  Attendere il buio;
solare? la lampada s'illu-
mina al buio.

Durata di illumi- Bassa tensione  Pulire la superfi-

nazione troppo  della batteriaa  cie.

breve. causa della su-
perficie sporca?
La lampada e
allombra?

Tempo di esposi- Caricare la lam-
zione alla luce so- pada per piu di 3-
lare troppo bre- 4 giorni.

ve?

Cambiare posto.

Se non si & in grado di eliminare 'errore da soli, si prega
di rivolgersi direttamente al rivenditore. Le riparazioni
inappropriate invalidano la garanzia e possono causare
costi aggiuntivi a suo carico.

Smaltimento

Smaltire I’'apparecchio

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato

vuol dire che: batterie e accumulatori, apparec- E
chiature elettriche ed elettroniche non vanno

smaltiti nei rifiuti domestici. Questi potrebbero —
contenere sostanze dannose per 'ambiente e la

salute.

| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le apparec-
chiature elettroniche, le batterie vecchie delle apparec-

chiature e gli accumulatori dai rifiuti domestici e di smal-
tirle presso il centro di raccolta ufficiale per garantire un

riutilizzo consono. In conformita con le disposizioni di

legge, la restituzione puo essere effettuata gratuita-
mente, ad esempio attraverso un’azienda di smaltimento
dei rifiuti urbani o tramite un rivenditore.

Batterie, accumulatori e lampade non integrati

in modo fisso nelle apparecchiature elettriche

da smaltire, vanno tolti prima dello smalti-

mento e smaltiti separatamente. Le batterie al

litio e gli accumulatori di tutti i sistemi vanno
consegnati scarichi ai punti di raccolta. Le batterie vanno
sempre assicurate da possibili cortocircuiti applicando
del nastro adesivo sui poli.

L’utente finale & responsabile della cancellazione dei
dati personali dalle apparecchiature da smaltire.

Smaltimento dell’imballaggio
L’'imballaggio & composto da cartone e partico-
lari in plastica adeguatamente contrassegnati 8
per essere riciclati.

— Si raccomanda di inviare questi materiali al

riciclaggio.

Dati tecnici

Codice articolo

Batteria (non sostituibile)

146233, 146234
1x AA, NIMH, 1,2V,

200 mAh
Classe di isolamento LI}
Grado di protezione P44
Lampadina LED, 0,06 W

{3y Manuel d’utilisation
Lampe solaire décorative

Consignes de sécurité
* Pour garantir une manipulation sdre de cet appareil,
I'utilisateur doit avoir lu et compris le présent mode
d’emploi avant la premiére mise en service de I'appa-
reil.
« Gardez les instructions d’utilisation toujours a portée
de la main.
« Sivous vendez ou donnez I'appareil, joignez-y tou-
jours ces instructions d'utilisation.
N'utilisez 'article qu’a des fins de décoration. L’ar-
@ ticle ne convient pas comme éclairage d’intérieur
a la maison.

¢ Du liquide peut s’échapper de 'accu en cas de mau-
vaise utilisation. Le liquide s’échappant de I'accu
peut occasionner irritations de la peau et brllures.
Evitez tout contact avec ce liquide ! Lors de tout
contact, rincez abondamment avec de I'eau. Lors
d’un contact avec les yeux, consultez un médecin
sans tarder.

La tension des accus diminue fortement par trés
basses températures. Ceci peut entrainer une baisse
de la puissance lumineuse.

Nettoyage
AVIS ! Risque de dommages de I'appareil !
N'utilisez pas d’objets contondants ou abrasifs
ou de détergents agressifs.
N'utilisez pas de solvant.

— Essuyer régulierement le capteur solaire avec un
chiffon légerement humide.

Stockage, transport

Entreposage
— Stockez I'appareil et tous ses accessoires dans un
endroit sec et bien aéré.
— Protégez I'appareil et ses accessoires de la salissure
et de la corrosion lors des longues périodes d’arrét.
— En cas de non utilisation prolongée (hivernage), ran-
ger la lampe dans un endroit sec et a I'abri du gel.
Transport
— En cas d’expédition, utilisez si possible I'emballage
d’origine.
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Pannes et solutions
Lorsqu’un élément ne fonctionne pas...

DANGER ! Risque corporel et danger de
& mort ! Des réparations non conformes peuvent
conduire a un fonctionnement non sécurisé de
votre appareil. Vous mettez votre environnement
en péril et vous exposez vous-méme au danger.

Il s’agit souvent de petits défauts qui conduisent a une
défectuosité. Vous pouvez souvent éliminer le probleme
par vous-méme. Veuillez tout d’abord consulter le
tableau suivant avant de vous adresser a votre reven-
deur. Vous économisez ainsi un dérangement et éven-
tuellement aussi des codts.

Panne/Incident Cause Solution

La lampe ne fonc- La lampe est-elle Allumez la lampe.
tionne pas. éteinte ?
Fait-il jour ? Attendre 'obscu-
rité ; la lampe
s’allume dans
I'obscurité.

Durée d’éclairage Tension de batte- Nettoyer la sur-
trop courte. rie faible en rai-  face.

son d’une surface

encrassée ?

La lampe est-elle Modifier 'empla-
dans 'ombre ?  cement.

Durée de lalu-  Recharger la

miére du jour trop lampe pendant

courte ? plusde 3a4
jours.

Si vous n’étes pas en mesure d’éliminer la panne par
vous-méme, veuillez vous adresser directement a votre
revendeur. Notez que la réalisation de réparations non
conformes entraine I'annulation de la garantie et vous
entraine éventuellement des colts supplémentaires.

Mise au rebut

Mise au rebut de I'appareil
Le symbole de la poubelle barrée signifie : Les
batteries et les accus, les appareils électriques E
et électroniques ne doivent pas étre jetées avec
les ordures ménageéres car ils pourraient conte- ==
nir des substances nocives pour I'environne-
ment et la santé.
Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils
électriques usagés, les batteries et accus usagés
d’appareils électriques séparément en les remettanta un
point de collecte officiel afin de garantir un traitement
adéquat. Conformément aux dispositions légales, les
produits peuvent étre retournés gratuitement, p. ex.
auprés du service d’élimination communal ou du reven-
deur.
Les batteries, les accus et les lampes qui ne
sont pas intégrés dans les appareils élec-
triques usagés doivent étre retirés et éliminés
séparément avant I'élimination. Les batteries
au lithium et les pack accus de tous les sys-
témes doivent étre remis aux points de collecte unique-
ment en état déchargé. Les batteries doivent toujours
étre protégées contre les courts-circuits en collant les
poles.
Chaque utilisateur final est responsable pour la suppres-
sion des données personnelles qui se trouvent sur les
appareils usagés a éliminer.
Mise au rebut de I'emballage
L’emballage se compose de carton et de O
matiéres plastiques marquées en conséquence %9
qui peuvent étre recyclés.

— Eliminez ces matériaux en les conduisant

au recyclage.

Spécifications techniques
Numéro d’article 146233, 146234
Accu (non remplagable) 1x AA, NiIMH, 1,2V,

200 mAh
Classe de protection 1]
Degré de protection P44
Lampe LED, 0,06 W

Art.-Nr. 146233, 146234

m Operating instructions

Solar decorative luminaire

Safety instructions
To operate this appliance safely, the user must have
read and understood these instructions for use
before using the appliance for the first time.
Always keep the operating instructions within reach.
If you sell or pass on the device, you must also pass
on these operating instructions.
Only use the item for the purposes of decoration.
@ The item is not suitable for room lighting in the
home.

« If wrongly used, liquid may escape from the battery.
The liquid which escapes can cause skin irritation
and burns. Avoid contact under all circumstances! If
contact occurs, thoroughly rinse with water. If contact
with eyes occurs, seek immediate medical attention.
If the outside temperature is very low, the voltage of
the batteries drops. This can reduce the output of the
light.

Cleaning

NOTICE! Risk of damage to the device! Do
not use any sharp or abrasive objects, or aggres-
sive cleaning agents.

Do not use cleaning solutions.

— Wipe the solar cell regularly with a slightly damp
cloth.

Storage and transport

Storing

— Store the device and any accessories in a dry, well-
ventilated place.

— In case of longer periods without operation, protect
the device and its accessories against soiling and
corrosion.

— If the light is not used for an extended period (over-
wintering), store it in a dry frost-free location.

Transport

— Use the original packaging to ship whenever possi-
ble.

Troubleshooting
If something stops working...

DANGER! Danger to life and limb! Improper

& repairs can result in the product functioning
unsafely. This endangers yourself and your envi-
ronment.

Malfunctions are often caused by minor faults. You can
easily remedy most of these yourself. Please consult the
following table before contacting the vendor. You will
save yourself a lot of trouble and possibly money too.

Fault/malfunc- Cause Remedy
tion

The lamp does  The lamp is Switch on the
not work. switched off? lamp.

Daylight hours? It is necessary to
wait for the dark,
the lamp works in

the dark.

Insufficient bat-  Clean the sur-
tery due to dirty  face.

Short run time.

surface?

The lamp is inthe Change location.
shade?

Short daylight Charge more
hours? than 3—4 days.

If you can't fix the fault yourself, contact your nearest
vendor. Please be aware that any improper repairs will
also invalidate the warranty and additional costs may be
incurred.

Disposal

Disposing of the appliance
Acrossed-out wheelie bin icon means: Batteries
and rechargeable batteries, electrical or elec- E
tronic devices must not be disposed of with
L}
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household waste. They may contain substances that are
harmful to the environment and human health.
Consumers must dispose of waste electrical devices,
spent portable batteries and rechargeable batteries sep-
arately from household waste at an official collection
point to ensure that these items are processed correctly.
The product can be returned free of charge in accord-
ance with the legal requirements, for example through a
municipal waste disposal company or a dealer.
Batteries, rechargeable batteries and lamps
that are not permanently installed in waste
electrical equipment and can be removed in a
non-destructive way must be removed and
disposed of separately before disposal of the
equipment. Lithium batteries and rechargeable battery
packs of all systems are only to be handed in to the
waste collection points in a discharged state. The batter-
ies must always be protected against short circuits by
taping off the poles.
All end users are responsible for deleting any personal
data stored on waste devices prior to their disposal.
Disposal of the packaging
The packaging consists of cardboard and corre- (%Y
spondingly marked plastics that can be recy- %9
cled.

— Make these materials available for recy-

cling.
Technical data
Item number 146233, 146234
Battery (non-replaceable) 1x AA, NiMH, 1,2V,
200 mAh
Protection class L}
Protection rating P44
llluminants LED, 0,06 W

Navod k pouziti
Solarni dekoracni svitidlo

Bezpecnostni pokyny

Pro bezpecné zachazeni s timto pfistrojem si jeho
uzivatel musi pred prvnim pouzitim precist tento
navod k pouziti a porozumeét mu.

Navod na pouziti ukladejte vzdy v dosahu.

Pokud pfistroj prodate nebo odevzdate dalsi osobé,
bezpodminecné pfiloZte i tento navod na pouziti.
@ Vyrobek pouzivejte pouze k dekoraénim tcéeliim.

Vyrobek neni vhodny k osvétleni mistnosti v do-
macnosti.
« P¥i chybném pouzivani muze z akumulatoru vytékat
kapalina. Kapalina vytekla z akumulatoru muze vést
k podrazdéni a popaleni pokozky. Bezpodmineéné
se vyvarujte kontaktu! Pfi ndhodném kontaktu pro-
vedte dukladné oplachnuti vodou. Pfi kontaktu s
ocima se pak kromé toho neprodlené obratte na
lékare.
PFi velmi nizkych venkovnich teplotach se napéti
akumulatoru sniZzuje. To mize snizit svitivost svitidla.

Cisténi
OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pFistroje!
Nepouzivejte zadné abrazivni nebo ostré pred-
méty nebo agresivni Cistici prostfedky.
Nepouzivejte Zadna rozpoustédia.

— Solarni ¢lanky pravidelné otirejte mirné navihéenym
hadrem.

UloZeni, pfreprava

Ulozeni
— Zafizeni a jeho prislusenstvi skladujte v suchém a
dobre vétraném prostiedi.
— V pfipadé, Ze zafizeni a jeho pfislu$enstvi del$i dobu
nepouzivate, chrarite jej pfed znecisténim a korozi.
— P¥i delSim nepouzivani (pfezimovani) ulozte svitidlo
na suchém, pfed mrazem chranéném misté.
Pfeprava
— Pfi zasilani pouzijte pokud moZzno originalni obal.

Poruchy a pomoc pfi jejich odstranéni
Kdyz néco nefunguje...
NEBEZPECI! Nebezpeéi smrtelného zranéni!
& Neodborné provedené opravy mohou zplsobit,
Ze pristroj jiz nebude fungovat bezpe¢né. Tim
ohroZujete sebe i své okoli.

Casto jsou to jen drobné zavady, které vedou ke vzniku
poruchy. VétSinou je mGzZete snadno sami odstranit. Nez
se obratite na prodejnu, podivejte se do nasledujici
tabulky. USetfite si tim mnoho namahy a pfipadné i
vydaji.

Zavadalporucha Pric¢ina Pomoc

Svitidlo nefungu- Je svitidlo vypnu- Zapnéte lampu.
je. te?

Je venku svétlo? Pockejte, dokud
se nesetmi; sviti-
dlo sviti ve tmé.

Kratka doba svi- Nizké napéti ba- Vycistéte povrch.
ceni. terie v dusledku

znecisténého po-

vrchu?

Je svitidlo umis- Zmérite jeho

téné ve stinu? umisténi.

Prilis kratké denni Svitidlo nabijejte

svétlo? délenez3 -4
dny.

NemUzete-li zavadu odstranit sami, obratte se pfimo na

prodejnu. Méjte na paméti, Ze pfi neodborné opravé

zanikaji naroky ze zaruky a pfipadné Vam mohou vznik-

nout i dal$i vydaje.

Likvidace

Likvidace pfistroje

Symbol pfeskrtnutého kontejneru znamena:

Baterie a akumulatory, elektrické a elektronické E

pristroje nesméji byt likvidovany spole¢né s

domovnim odpadem; mohou obsahovat latky, —

které jsou $kodlivé pro Zivotni prostfedi a zdravi.

Spotrebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické

spotfebice, spotfebované baterie a akumulatory oddé-

lené od domovniho odpadu na oficialnim sbérném misté,

aby se zajistilo spravné dalsi zpracovani. Vraceni

vyrobku Ize dle pravnich pfedpist provést bezplatné,

napr. prostfednictvim spole¢nosti pro likvidaci komunal-

niho odpadu nebo prostfednictvim prodejce.

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které

nejsou ve starych elektrickych pristrojich

vmontované a které Ize odstranit, aniz by

doslo k jejich poskozeni, se pred likvidaci musi

z pfistroju vyjmout a zlikvidovat v ramci tfidé-

ného odpadu. Lithiové baterie a akumulatory vSech sys-

tém0 se musi odevzdat na sbérném misté ve vybitém

stavu. Pdl baterie musi byt vzdy prelepeny, aby se pfe-

deslo vzniku zkratu.

Kazdy koncovy uzivatel je sdm zodpovédny za vyma-

zani osobnich udaju z pouzitych pfistroju, které se maji

zlikvidovat.

Likvidace baleni

Baleni se sklada z kartonu a pfislusné oznace- iy

nych plastti, které mohou byt recyklovany. ‘% (9
— Predejte tyto ¢asti na recyklaci.

Technické udaje
Cislo vyrobku
Akumulator (nevymeénitelny)

146233, 146234

1x AA, NiMH, 1,2V,
200 mAh

Trida ochrany ]

Stuperi ochrany P44

Zdroj svétla LED, 0,06 W

m Navod na pouzitie
Solarne dekoracné svietidlo

Bezpecnostné pokyny
* Pre bezpecné zaobchadzanie s tymto pristrojom si
musi uzivatel pristroja pred prvym pouzitim precitat
tento navod na pouzitie a porozumiet mu.
* Navod na pouzitie uchovavajte vzdy v dosahu.

« Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe,
bezpodmienecne priloZte aj tento navod na pouZzitie.
Vyrobok pouzivajte len na dekora¢né tcely. Vyro-
@ bok nie je vhodny ako osvetlenie miestnosti v do-
macnosti.

* V pripade nespravneho pouZitia méze z akumulatora
vytekat kvapalina. Kvapalina z akumulatora méze
sposobit podrazdenie pokozky a popéleniny. Bez-
podmienecne zabrarite kontaktu s kvapalinou! V pri-
pade nahodného kontaktu dokladne oplachnite
zasiahnuté miesto vodou. Pri kontakte s oCami
vyhladaijte ihned aj lekarsku pomoc.

Pri velmi nizkych vonkaj$ich teplotach klesa napatie
akumulatorov. MoZe to znizit svetelny vykon svie-
tidla.

Cistenie

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia pri-
stroja! Nepouzivajte pomécky na drhnutie alebo
ostré predmety ani agresivne Gistiace pro-
striedky.
Nepouzivajte rozpustadla.

— Solarny ¢lanok pravidelne utrite jemne navihéenou

handrou.

Uskladnenie, preprava

Uschovanie

— Zariadenie a jeho prislu$enstvo skladujte na suchom
a dobre vetranom mieste.

— V pripade, Ze zariadenie a jeho prisluenstvo dlh&i
&as nepouzivate, chrarite ho pred znecistenim a
kordziou.

— Svietidlo pri dlh§om nepouzivani (prezimovanie)
uschovajte na suchom, nezamfzajicom mieste.

Preprava
— Pri zasielani pouzite podla moznosti originalny obal.

Poruchy a pomoc
Ak nie¢o nefunguje...

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeé&enstvo ohro-
& zenia zivota! Neodborné opravy méZzu viest k

tomu, Ze vase zariadenie nebude viac bezpecne

fungovat. Ohrozujete tym seba a vase okolie.

Casto sU to len drobné chyby, ktoré vedu k poruche.
Véacsinou ich mozete odstranit sami. Prv, nez sa obratite
na predajcu, pozrite sa, prosim, na nasledujicu tabulku.
Usetrite si tak vela namahy a pripadne aj naklady.

Chybalporucha Pri¢ina Naprava
Osvetlenie nefun- Je svietidlo zap- Zapnéte lampu.
guje. nuté?
Je vonku svetlo? Pockajte, kym sa
zotmie, svietidlo

svieti v tme.
Kratky Cas sviete- Nizke napatie ba- Vycistite povrch.
nia. térie v dosledku
znecdisteného po-
vrchu?
Je svietidlo Zmente jeho
umiestnené v tie- umiestnenie.
ni?
Prili§ kratke den- Svietidlo nabijajte
né svetlo? dlhie ako 3—4
dni.

Pokial nemoéZete chybu odstranit sami, obratte sa, pro-
sim, priamo na predajcu. Nezabudnite prosim, Ze vply-
vom neodbornych oprav zanika aj narok na zaru¢né
plnenie a vadm vzniknu prip. dodatoéné naklady.
Likvidacia

Likvidacia pristroja

Symbol preciarknutého kontajnera znamena:

Batérie a akumulatory, elektrické a elektronické E
zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s domo-

vym odpadom. Mézu obsahovat' latky Skodlivé _—
pre Zivotné prostredie a zdravie.

Spotrebitelia st povinni zneskodnit staré elektrické spot-
rebice, spotrebované batérie a akumulatory oddelene od
domového odpadu na oficidlnom zbernom mieste, aby
sa zabezpedilo spravne dalSie spracovanie. V stlade s
pravnymi predpismi sa spatny odber moze uskutocnit
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bezplatne, napr. prostrednictvom spolo¢nosti na likvida-
ciu komunalneho odpadu alebo prostrednictvom pre-
dajcu.

Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie st v

starych elektrickych zariadeniach vmontované

a ktoré je mozné vybrat bez poskodenia,

musia byt pred likvidaciou vybraté zo zariade-

nia a zlikvidované v ramci triedeného odpadu.

Litiové batérie a akumulatory vSetkych systémov sa
musia odovzdavat na zberné miesta iba vo vybitom
stave. Pdl batérie musi byt vzdy prelepeny, aby sa
predislo skratu.

Kazdy koncovy pouzivatel je sdm zodpovedny za vyma-
zanie osobnych Udajov z pouzitych zariadeni, ktoré sa
maju zlikvidovat.

Likvidacia obalu

Obal pozostava z karténu a zodpovedajiico
oznacenych plastov, ktoré sa mézu opatovne
pouzit.

— Tieto materialy odovzdajte na recyklaciu.
Technické udaje
Cislo tovaru
Akumulator (nezamenitelny)

&

146233, 146234

1x AA, NiMH, 1,2V,
200 mAh

Trieda ochrany 1]

Stuperi ochrany P44

Osvetlovaci prostriedok LED, 0,06 W

Instrukcje obstugi

Solarna lampa dekoracyjna

Wskazoéwka bezpieczenstwa

* Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia, uzyt-
kownik musi przeczytac¢ i zrozumie¢ instrukcje
obstugi przed pierwszym uzyciem urzadzenia.

« Instrukcje obstugi przechowywaé w tatwo dostgpnym
miejscu.

* W przypadku sprzedazy urzagdzenia lub przekazania
go innym osobom, nalezy koniecznie dotgczy¢ do
niego instrukcje obstugi.

Artykut stosowac tylko do celéw dekoracyjnych.
@ Artykut nie nadaje sig¢ do o$wietlania pomiesz-
czen mieszkalnych.

* W przypadku niewtasciwego stosowania z baterii
moze wydostawac sig ciecz. Ciecz z akumulatora
moze powodowac podraznienia skory i oparzenia.
Bezwzglednie unika¢ kontaktu! W przypadku mimo-
wolnego kontaktu sptukac¢ skore doktadnie wodg. W
razie kontaktu z oczami bezzwtocznie zgtosi¢ sie po
pomoc do lekarza.

Przy bardzo niskich temperaturach zewnetrznych
maleje napigcie akumulatoréw. Maleje wtedy wydaj-
nos¢ $wietlna lampy.

Czyszczenie
UWAGA! Niebezpii nstwo uszkod.
urzadzenia! Nie uzywac szorujgcych lub
ostrych przedmiotéw ani agresywnych srodkéw
czyszczacych.
Nie uzywaé rozpuszczalnikow.

— Baterie stoneczne przecierac¢ regularnie lekko
zwilzong szmatka.

Przechowywanie, transport

Magazynowanie

— To urzadzenie i wszystkie elementy wyposazenia
nalezy przechowywaé w suchym, dobrze wietrzonym
miejscu.

— Chroni¢ urzadzenie i jego akcesoria przed brudem i
korozjg podczas dtuzszych okreséw przestoju.

— W przypadku dtuzszego nieuzywania (przez zimeg)
lampe przechowywaé w suchym miejscu, nie narazo-
nym na mréz.

Transport
— Do wysytki uzywa¢ w miare mozliwo$ci oryginalnego
opakowania.

Art.-Nr. 146233, 146234

Zaklécenia i ich usuwanie
Jezeli cos nie dziata...

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie dla zycia

& i zdrowia! Nieprawidtowo przeprowadzone
naprawy mogg spowodowac, ze urzadzenie nie
bedzie juz bezpiecznie dziata¢. Zagraza to uzyt-
kownikowi i jego otoczeniu.

Zaktocenia sg czesto powodowane przez drobne
usterki. Z reguty mozna je samodzielnie usuna¢. Przed
zwréceniem sig do sprzedawca nalezy zasiegna¢ infor-
macji w ponizszej tabeli. Pozwoli to zaoszczedzi¢ duzo
trudu oraz ewentualnych kosztow.

Usterka/zakié- Przyczyna Srodki zaradcze
cenie
Lampa nie dziata. Czy $wiatlo jest Wigcz lampe.
wytgczone?
Czy jest Swiatto  Poczekac na
dzienne? ciemnos¢; lampa
Swieci w ciemno-
$ci.
Zbyt krétki czas  Niskie napiecie  Oczysci¢ po-

oswietlenia. akumulatora z po- wierzchnie.
wodu zabrudzo-
nej powierzchni?

Czy lampa jest w Zmienic¢ lokaliza-

cieniu? cje lampy.

Zbyt krotki czas  Nataduj lampe
ze $wiattem przez okres diuz-
dziennym? szy niz 3-4 dni.

Jezeli usterki nie mozna usung¢ we wtasnym zakresie,
nalezy skontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawcsy.
Nalezy pamietac, ze nieprawidtowo wykonane naprawy
powodujg utrate prawa do roszczen gwarancyjnych i
pociagajg ew. za sobg dodatkowe koszty.
Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza:
Baterii i akumulatoréw, sprzetu elektrycznego i E
elektronicznego nie wolno wyrzucaé¢ razem z
odpadami domowymi. Mogg one zawiera¢ sub- — mmm=m
stancje szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia.
Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych
urzadzen elektrycznych, starych baterii do urzadzen i
akumulatoréw oddzielnie od odpadéw z gospodarstw
domowych w oficjalnym punkcie zbidrki w celu zapew-
nienia wtasciwego dalszego przetwarzania. Zwrot zgod-
nie z ustawowymi regulacjami jest bezptatny i moze
nastgpi¢ np. za posrednictwem komunalnego zaktadu
utylizacyjnego lub sprzedawcy.
Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zain-
stalowane na state w zuzytych urzgdzeniach
elektrycznych i ktére mozna usung¢ w sposoéb
nieniszczacy, nalezy usungc i utylizowac
oddzielnie przed utylizacjg. Baterie litowe i
zestawy baterii wszystkich systeméw powinny by¢ zwra-
cane do punktéw zbiérki tylko po roztadowaniu. Baterie
muszg by¢ zawsze chronione przed zwarciami poprzez
zaklejenie biegunow.
Kazdy uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usu-
nigcie danych osobowych z utylizowanych, zuzytych
urzadzen.
Utylizacja opakowania
Opakowanie sktada sig z kartonu i odpowiednio (%Y
oznakowanych tworzyw sztucznych, ktére
mozna ponownie wykorzystac.

— Oddac¢ te materiaty do ponownego wykorzy-

stania.

Dane techniczne

Numer produktu
Akumulator (niewymienny)

146233, 146234

1x AA, NiMH, 1,2V,
200 mAh

Klasa ochronnosci 1

Stopien ochrony P44

Zrédio $wiatta LED, 0,06 W
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m Priro€nik za uporabo

Solarna okrasna svetilka

Varnostni napotki

¢ Zavarno ravnanje s to napravo mora uporabnik
naprave navodila prebrati in jih razumeti pred prvo
uporabo.

* Navodila za uporabo hranite vedno na dosegu.

« Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi,
kupcu ali omenjeni osebi obvezno izro€ite tudi ta
navodila za uporabo.

Artikel uporabljajte samo za dekoracijo. Artikel ni
@ primeren za prostorsko razsvetljavo v gospodinj-
stvu.

« V primeru napa¢ne uporabe lahko iz akumulatorja
izteCe tekoCina. TekocCina akumulatorja lahko
povzroéi drazenje koZze ali opekline. Kontakt nemu-
doma preprecite! V primeru nakljuénega stika teme-
ljito sperite z vodo. Pri stiku z o€émi nemudoma poi-
Scite zdravni$ko pomo¢.

« V primeru zelo nizkih temperatur zraka se zmanj$a
napetost baterij. To lahko zmanj$a svetlobni izkori-
stek.

Ciscenje
OBVESTILO! Nevarnost poskodbe naprave!
Ne uporabljajte ostrih predmetov, ki drgnejo, ali
agresivnega Cistila.
Ne uporabljajte topil.
— Solarno celico redno obrisite z rahlo navlazeno krpo.

Shranjevanje, transport

Shranjevanje
— Napravo in vse dodatke hranite na suhem, dobro
prezracenem kraju.
— Napravo in njene dodatke pri daljSem obdobju neu-
porabe za$¢itite pred umazanijo in korozijo.
— Ce svetilke dalj ¢asa ne uporabljate (prezimovanje),
jo shranite na suho mesto, kjer ni mraza.

Transport
— Pri posiljanju po moznosti uporabite originalno emba-
azo.

Motnje in pomo¢
Ko nekaj ne deluje...

NEVARNOST! Nevarnost za zivljenje in telo!

& Nestrokovno izvedena popravila lahko povzro-
¢ijo, da vasa naprava ne deluje ve¢ varno. S tem
ogrozate sebe in okolje.

Vzrok motnje je pogosto samo majhna napaka. To
napako lahko pogosto odpravite sami. Preden se za
pomoc¢ obrnete na prodajalca, si najprej oglejte nasle-
dnjo razpredelnico. S tem se izognete nepotrebnemu
trudu in morebitnim stroSkom.

Napaka/motnja Vzrok Resitev

Svetilka ne delu- Je svetilka izklju- Vklopite svetilko.
je. ¢ena?

Je zunaj Se dnev- Pocakajte na te-
na svetloba? mo; svetilka sveti
v temi.
Prekratko obdob- Nizka napetost ~ Ocistite povrsino.
je delovanja. baterije zaradi
onesnazene po-
vr§ine?
Je svetilka v sen- Prestavite jo.
ci?
Prekratek ¢as Svetilko dlje kot
dnevne svetlobe? 3—4 dni polnite.

Ce napake ne morete odpraviti sami, se obrnite nepos-
redno na vaso prodajalca. UpoStevajte, da v primeru
nestrokovno izvedenih popravil lahko izgubite pravice, ki
izhajajo iz garancije; morebiti boste imeli tudi dodatne
stroske.

Odlaganje med odpadke

Odlaganje naprave med odpadke

Simbol precrtanega ko$a za smeti pomeni: bate-

rij in akumulatorjev ter elektronskih in elektri¢nih E
naprav ni dovoljeno metati med gospodinjske

odpadke. Vsebujejo lahko namre¢ okolju in —
zdravju Skodljive snovi.

Potro$niki so dolzni odpadne elektronske naprave ter
rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti loéeno
od gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbirnih mest ter
tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo uporabo in reciklira-
nje teh. Vrailo je v skladu z zakonskimi predpisi mogoce
brezpla¢no, npr. v komunalnem obratu za ravnanje z
odpadki ali pri trgovcu.

Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno

vgrajeni v odpadno elektriéno opremo in jih je

mogoce odstraniti brez poSkodovanja, je treba

pred odstranitvijo opreme odstraniti in zavregi

lo¢eno. Litijeve baterije in akumulatorske

pakete vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto
samo povsem izpraznjene. Pole baterij je treba vedno
prelepiti in jih tako za$¢ititi pred kratkimi stiki.

Vsak kon¢ni uporabnik je sam odgovoren za izbris oseb-
nih podatkov z odpadne elektronske naprave.

Odlaganje embalaze med odpadke
Embalaza vsebuje karton in ustrezno oznaene {1y
umetne mase, ki se lahko reciklirajo.

— Te materiale namenite za reciklazo.

Tehni¢ni podatki

Stevilka izdelka
Akumulator (nezamenljiv)

146233, 146234
1x AA, NiMH, 1,2V,

200 mAh
Zasditni razred 1
Stopnja zas¢ite P44
Zarnica LED, 0,06 W

m Hasznalati utasitas

Szolar dekorlampa

Biztonsagi el6irasok
* Akészilék csak akkor kezelheté biztonsagosan, ha
az elsd hasznalat el6tt a kezeld elolvasta és megér-
tette ezt a hasznalati utasitast.
* A hasznalati utmutatét tartsa mindig kéziigyben.
* Ha eladja vagy tovabbadja a késztiléket, feltétiendl
adja tovabb a hasznalati Gtmutatét is vele.
Atermék csak dekoracios célokra hasznalhaté. A
@ termék nem alkalmas helyiségvilagitasra a haz-
tartasban.

* Helytelen hasznalat esetén az akkumulatorbél folya-
dék Iéphet ki. Az akkumulatorbol kilépé folyadék
izgathatja a bért és égési sériilést okozhat. Kerilje a
folyadékkal valé érintkezést! A véletlenil bérére
kerilt anyagot vizzel alaposan 6blitse le. Ha a sze-
mébe kerlilt, az 6blégetés utan haladéktalanul fordul-
jon orvoshoz.

« Nagyon alacsony kiils6 h6mérséklet esetén csokken
az akkumulatorok kapocsfesziiltsége. Ez csokkenti a
lampa fényerejét.

Tisztitas
FIGYELEM! Fennall a késziilék karosodasa-
nak veszélye! Ne hasznaljon éles szerszamo-
kat és erés surolészert.
Ne alkalmazzon oldészert.

— Anapelemet rendszeresen torélje le nedves ruhaval.

Tarolas, szallitas

Tarolas

— Akésziiléket és valamennyi tartozékat szaraz, jol
szell6z6 helyen tarolja.

— Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja,
védje azt és tartozékait a szennyez6dés és korrozié
ellen.

— Hosszabb hasznalaton kivll helyezés (teleltetés)
esetén a lampat szaraz, fagymentes helyen tarolja.

Szillitas

— Szdllitaskor lehetéség szerint hasznalja az eredeti

csomagolast.

Uzemzavarok és elharitasuk
Amikor valami nem miikodik...

VESZELY! Eletveszély! A szakszer(tlen javita-

& sok miatt eléfordulhat, hogy készuléke tobbé
nem miikodik biztonsagosan. Ezzel veszélyez-
teti 5nmagat és a kérnyezetét.

Kis hibak is gyakran vezethetnek lzemzavarhoz. Leg-
tobbszor ezeket sajat maga is elharithatja. Miel6tt az
aruhazhoz fordulna, nézze at az alabbi tablazatot. Ezzel
sok faradsagot, illetve adott esetben koltségeket is meg-
takarit.

Hibal/lizemzavar Ok Elharitas

Alampa nem m- Ki van kapcsolva Kapcsolja be a
kodik. alampa? lampa.
Nappali fény van? Varja meg a soté-
tedést; a lampa
csak sététben vi-

lagit.
Tulrovid vilagitasi Alacsony akku- — Tisztitsa meg a
id6tartam. mulatorfesziilt-  felliletét.
ség az elszen-
nyez&édott fellilet
miatt?
Alampa arnyék- Valtoztassa meg
ban van? a helyét.
Tul kevés a nap- Toltse a lampat 3-
slités? 4 napnal hos-
szabb ideig.

Ha a hibat nem tudja maga elharitani, forduljon kdzvetle-
niil az aruhazhoz. Tartsa szem el6tt, hogy a szakszer(it-
len javitasok miatt a szavatossagi kotelezettség elvész,
és Onnek adott esetben tovabbi koltségeket okozhat.

A késziilék selejtezése

Selejtezés

Az athuzott kuka szimbolum jelentése a kovet-

kez6: Az elemeket és akkukat, az elektromos és E
elektronikus késziilékeket nem szabad a haztar-

tasi hulladékok kézé tenni. Ezek a kdrnyezetre — mmmm
és kege’szségre karos anyagokat tartalmazhat-

nak.

A felhasznald koteles a régi elektromos készilékeket, a
késziilék hasznalt elemeit és akkumulatorait a haztartasi
hulladékoktdl kiilénvalasztva a hivatalos gydjtéhelyen
keresztill artalmatlanitani a szakszer( tovabbi feldolgo-
z3s biztositasahoz. A leadas a jogszabalyi el6irasoknak
megfeleléen dijmentesen végezhets, pl. telepllésihulla-
dék-artalmatlanito tarsasagon vagy kereskedén keresz-
tal.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lam-

pakat, amelyek nincsenek fixen beépitve a

régi elektromos késziilékbe és roncsolasmen-

tesen eltavolithatok bel6le, artalmatlanitas

el6tt ki kell venni és kiilon kell artalmatlanitani.

Az Osszes rendszer litium elemeit és akkucsomagijait
csak lemerdilt dllapotban szabad leadni a visszavételi
helyen. Az elemeket a pélusok leragasztasaval kell
védeni a rovidzarlat ellen.

Minden végfelhasznalé sajat maga felel az artalmatlani-
tandé készuléken |évo személyes adatainak torléséért.

A csomagolas selejtezése

A csomagolas anyaga karton és megfeleléen
jelélt mGianyag, ami Ujra hasznosithaté.
— Ezeket juttassa el az Ujrahasznositasba.

Miszaki adatok

Cikkszam 146233, 146234

Akkumulator (nem cserélheté) 1x AA, NiMH, 1,2V,
200 mAh

Erintésvédelmi osztaly 1]

Védelmi fok P44

Fényforras LED, 0,06 W

Iy Priruénik za uporabo
Solarna dekorativna svjetiljka
Sigurnosne upute
« Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora pro¢i-

tati i razumjeti ove upute za uporabu prije prvog kori-
Stenja uredaja.
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* Uputu za uporabu uvijek ¢uvati u dometu.
* Ako uredaj prodajete ili posudujete obavezno pre-
dajte i ovu uputu za uporabu.
Artikl je samo za postavljanje u dekorativne svrhe.
@ Artikal nije pogodan za osvijetljavanje prostora u
domacinstvu.

« Pri neispravnoj uporabi tekuc¢ina moze isteci iz bate-
rije. Tekuéina iz baterije moze dovesti do nadrazenja
koze i opeklina. Obvezno izbjegavajte kontakt! Pri
slu¢ajnom kontaktu, isprati vodom. Pri kontaktu s
oc¢ima dodatno posijetiti lijecnika.

* Ako je vanjska temperatura jako niska, napon bate-
rija se smanjuje. Ovo moze smanijiti iskoriStavanje
svjetlosti.

Ciséenje
PAZNJA! Opasnost od osteéenja na uredaju!
Ne koristite oStre predmete, predmete za ribanje
ili agresivna sredstva za ¢iScenje.
Ne koristiti otapala.

— Solarnu stanicu redovno brisite lagano navlazenom
krpom.

Skladistenje, transport
Odlaganje
— Uredaje i sve dijelove pribora skladistite na suhom,
dobro prozraéenom mjestu.
— Zastitite uredaj i njegov pribor od prljavstine i korozije
tokom duzeg prekida rada.
— Ako je ne koristite duze vrijeme (preko zime), svje-
tiliku odlozite na suhom mjestu bez mraza.

Transport
— Prilikom slanja po moguénosti koristiti originalnu
ambalazu.

Smetnje i pomo¢
Ako nesto ne funkcionira...

OPASNOST! Opasnost od tjelesnih ozljeda i

& za zivot! Nestru¢no provedeni popravci dovode
do toga da uredaj viSe ne radi sigurno. Time
ugrozavate sebe i svoju okolinu.

Cesto su to samo male greske koje dovode do smetnje.
Vecinom ih sami lahko mozete otkloniti. Molimo prvo
pogledaijte sliedecu tabelu prije nego $to se obratite
trgovcu. Tako ¢ete ustedjeti mnogo truda i eventualno i
troSkova.

Greske/smetnja Uzrok Pomo¢
Svjetilika ne funk- Da li je svjetiljka Ukljucite lampu.
cionira. iskljucena?
Da li vlada dnev- Pri¢ekajte mrak;
no svjetlo? svjetilika svijetli u
smrkavanju.

Prekratko trajanje Nizak napon ba- Ocistite povrsinu.
osvjetljenja. terije zbog prljave

povrsine?
Dalli je svjetilika u Promijenite loka-
sjenci? ciju.

Prekratko vrije-  Svjetiljku punite
me dnevnog svje- duze od 3-4 dana.
tla?

Ako ne mozete sami popraviti greSku, molimo da se
direktno obratite trgovcu. Molimo da vodite rauna i o
tome da neprimjerene popravke ponistavaju garanciju i
da Vam uzrokuju dodatne troskove.

Odlaganje na otpad

Odlaganje uredaja na otpad

Simbol precrtane kante za smece znadi: baterije

i akumulatori, elektri¢ni i elektronski uredaji ne Ei
smiju se odlagati s kuénim otpadom. Mogu sadr-

Zavati supstance Stetne za okoli$ i zdravlje. —
Potro$aci su duzni stare elektricne uredaje,

baterije i stare baterije od uredaja, odlagati odvojeno od
kuénog otpada na sluzbenom mjestu skupljanja kako bi
se osigurala pravilna daljnja obrada. Povrat se moze
izvrsiti u skladu sa zakonskom regulativom npr. preko
komunalnog pogona za odlaganje u otpad ili preko
nekog trgovca.

Art.-Nr. 146233, 146234

Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu ¢vrsto
ugradene u stare elektri¢ne uredaje i mogu da
se skidaju bez potrebe za unistavanjem,
moraju se ukloniti prije odlaganja i odvojeno
odloziti u otpad. Litijumske baterije i akumula-
torska pakovanja svih sistema moraju se predati u zbirna
mjesta samo u ispraznjenom stanju. Baterije moraju uvi-
jek biti sa odlijepljenim polovima kako biste se osigurali
od kratkog spoja.
Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje li¢nih
podataka na starim uredajima za odlaganje.
Odlaganje pakiranja na otpad
Pakiranje se sastoji od kartona i odgovaraju¢e o
oznacenih umjetnih materijala koji se mogu %@
reciklirati.

— Ove materijale dajte na ponovnu preradu i

uporabu.

Tehnicki podaci

Broj artikla
Akumulator (nezamjenjiv)

146233, 146234
1x AA, NiMH, 1,2V,

200 mAh
Klasa zastite 1]
Stupanj zastite P44
Zarulja LED, 0,06 W

m 0dnyieg xeipiopoU

HAI0KO 310KOOUNTIKO QWTIOTIKO

0dnyieg aoc@aleiag
« o TNV ao@aAr xprion TNg CUCKEURG auTAG, 0 XPr-
oTNnG Ba péTTel va €xel SIaBAoel Kal KATAVONOEl AUTEG
TIG 0ONYieg TTPIV ATT6 TNV TIPWTN XPron.
* ®uldooeTe TIG 0dnyieg XPONG £T01 WOTE va eivai Sia-
B¢01ueg avda TTAoa OTIYHN.
¢ Av TTOUAACETE f} TTOPABWOETE O€ TPITOUG TN CUOKEUN,
TIAPABWOTE OTIWODNTIOTE adi Kall TIS TTAPOUTEG 0N~
Yieg Xpnong.
XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIGV POVO YIa Adyoug BIaKoS-
@ opnaong. To TPoidv dev eival KATAAANAO yia QuwTI-
opo6 dwuariou To OTIITI.

¢ Ze TTEPITITWON ETQPAAPEVNG XPHONG UTTOPET VO EKPEU-
g€l UypO aTTO TO CUCOWPEUTH. To UYpd TOU CUCOW-
PEUTA UTTOPET Va 08NyRoEl o€ EpeBICUOUG TNG TTIdEP-
pidag kai eykaupata. ATToQeUyETE OTTWAOATIOTE TNV
emaQn! Ze TEPITITWON TUXAIOG ETTAPAG EETTAEVETE
KaAd pe vEPO. Z€ TIEPITITWON ETTAPNG PE T PATIC
{nTAOTE aPEOWG 10TPIKA GUHBOUAN.

2 TTOAU XapNAEG eEWTEPIKEG BEPUOKPATIEG TTEPTEI N
TA0N TOU CUCOWPEUTH. AUTO PTTOPET va JEIWOEI TNV
améd00n TOU QWTIOTIKOU.

KaBapiopoég
MPOZOXH! Kiviuvog BAaBwv oTn ouokeun!

Mn xpnoipoTroleiTe OKANPA 1 aiXuNPG AVTIKE-
peva 1 emMBETIKG KaBaApPIOTIKA pETQ.

Mn xpnoipotolgite dIGAUTEG.

— ZKOUTTI{eTE TOKTIKG TO QWTOBOATAIKS OTOIXEIO HE £V
eAAQPIA VOTIOPEVO TTAVI.

ATrofnkeuon, pETaPOPG

Amobnkeuon

— ATT0BNKEUOTE TN GUOKEUN Kal OAa Ta eEapTANATA OE
évav ENpo, KaAd agpIfOPEVO XWPO.

— X¢& TEPITITWAON akivntotoinong peyaAng Sidpkeiag
TTPOCTATEUOTE TN CUCKEUN Kal Ta EEAPTANATE TNG aTTd
puTTOUG Kai didBpwon.

— Z& TEPITITWAN PN XPAONG YIa HEYOAUTEPO BIGOTNHA
(kaTd T SIAPKEIQ TOU XEIPWVA), ATTOBNKEUETE TO
PWTIOTIKG O€ évav ENpd Xwpo Trou dev ekTiBETaI OE
TTAYETO.

MeTagopd

— Z& TTEPITITWON OTTOOTOANG, XPNOIMOTIOINCTE KATA TO

duvaTd Tn yviAoIa CUCKEUAaia.
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BAGBeg KAl AVTIMETWTTION
Edv kdTi Sev AeiToupyei...

KINAYNOZ! Kivduvog yia cwpa kai {wn!

& Eo@aApéveg eTMOKEUEG uTTOPOUV Va uTTORaBi-
gouV TNV 00PAAEIa AEITOUPYIAG TNG GUCKEUNG.
Kar” autév Tov 1pdTT0 BETETE O€ KivOUVO TOV
£QUTO 0OG Kal To TTEPIBAAAOV TaG.

Zux V@ TTPOKEITAI POVO yia JIKPG O@AAPATa, TTOU TTPOKa-
AoUv BAGRN. ZuvnBwg PTTopEiTE va Ta dlopBwOETE
€UKOAQ pOVOI 0OG. ZUPBOUAEUTEITE TTPWTA TOV akOAouBo
Trivaka, TPIvV atreuBUVOEITE OTOV EUTTIOPIKG AVTITTPO-
owrtro. ‘ETo1 €§0IKOVOUEITE TTOAU KOTTO Kal EVOEXOHEVWG
£goda.
Z@aApa/BAGBn  Artia AvTipeTwTTion
To @wTioTIKG dev  EivanTo wTioTikG EvepyotroinoTten
AeiToupyei. QTTEVEPYOTTOINUE- AAUTTO.
vo;
Emikparei 1o puwg Mepipévere va
NG NUépag; okotevidoel. To
PWTIOTIKO aVABEl
OTO OKOTADI.
MoAU pikpr) d1dp- XapnAn Téon KaBapioTe Tnv
KEIN QWTIOPOU.  PTTatopiog AOyw  eTTIQAVEIQ.

BpOpIKNG ETTIPA-

VEIOG;

EivaiTo wTioTikd AAGETE TOTTOBE-
TN oKIQ; oia.

MoAU pikpdg Xpo6- PopTioTe TO PWTI-

VOG TOU QWTOG  OTIKO YIa TIEPIO-

nuéPag; oéyspo amo 3-4
NUEPES.

Edv dev pumopeite va dlopBwaoeTe pévol oag 1o opdaAua,
ateuBuvBeiTe aTrEUBEiag aTOV EUTTOPIKG AVTITTPOCWTTO.
NGBeTe UTTOYN OTI UE EOPAAPEVEG ETTIOKEUEG XAVETAI N
agiwon eyyunong Kal TTPOKAAOUVTAl EVOEXOUEVWG TTPO-
oBeta £€0da.

AiaBegon

Ai1a8gon Tng oUOKEUNG

To aUpBoAo Tou Siaypaupévou KASou aTToppiy-

paTwy onpaiver 611 O1 pTTaTapieg Kai ol GUCoW- E
PEUTEG, O NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG

OEV ETTITPETTETAI VO ATTOPPITITOVTAI OTA OIKIOKA —
amoppipparta. Mopei va repIAapBdavouy eTmikiv-

Suveg yia 1o TTePIBAAAOV Kal TNV UyEia ouaieg.

O1 KaTavaAWTEG €ival UTTOXPEWHEVO! VO QTTOPPITITOUV TIG
TIaAQIEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG, TIG HTTATAPIEG CUOKEUWY
Kal TOUG OUCOWPEUTEG EEXWPICTA ATTO TA OIKIAKA QTTOp-
pippata o€ éva emionuo onueio cuAoyAg, yia va dia-
o@aAigeTal n kataAANAN Trepaitépw emegepyaoia. H em-
OTPOPH| PTTOPEI Va YiveEl CUPPWVA HE Tr VouoBeaia
SWPEAV TT.X. HEOW HIag BNUOTIKAG ETTIXEIPNONG avaky-
KAWONG 1 HECW TOU KATAOTAPATOG AyOPdg.

O1 PTTaTapieg, 0l CUTOWPEUTEG Kal OF AUXViEG

TToU eV Eival MOVINO EYKATEOTNHEVEG OE

TTOAAIEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG KOl UTTOPOUV va
agaipeBouV Xwpig KATACTPOP TNG CUOKEUNG,

TIPETTEI VA GQAIPOUVTAI TIPIV ATTO TNV ATTOP-

pIYN Kal va atroppitrTovTal exwploTd. O1 puTratapieg
AiBiou Kal Ta TTOKETO CUCOWPEUTWY OAWV TWV GUCTNUG-
TWV TTPETTEI VA TTApaapieg TIPETTEI VA TTPOCTATEUOVTAl
aTré BPAXUKUKAWNATA, ATTOTUVIEOVTAG TEG TIAVTA ATTO
TOUG TTOAOUG.

KdBe TeAIkOg XproTng eivai o idlog utreUBuvog yia Tn dia-
YPO®Pr TIPOCWTTIKWY OESOUEVWY OTIG TTAAQIEG GUOKEUEG
TToU TTpoopifovTal yia atToppIyn.

AiaBeon TNG cuokevaoiag

H ouokeuaaia ammoteAeital amd XapTovi kai TAa- vy
OTIKG PE avTioToIXn OPavVOn, Ta OTToia UTTo- % 9
poUV va avakukAwBouv.
— A10BETETE QUTA Ta UAIKG TTPOG avakUKAwaon.
Texvika oToIxEia

Ap1Bp6g TPOoidVTOg 146233, 146234
JuoowpeuTr (dev avtaldooe- 1x AA, NiMH, 1,2V,
Tal) 200 mAh
Karnyopia mpooTtaaciag 1l

BaBuég mpooTaagiag P44

NopTtipag LED, 0,06 W

Gebruiksaanwijzing

Decoratielamp op zonne-energie

Veiligheidsinstructies

* Voor een veilige omgang met dit apparaat moet de
gebruiker van dit apparaat deze gebruiksaanwijzing
voor het eerste gebruik gelezen en begrepen heb-
ben.
De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik bewa-
ren.
Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weggeeft,
moet u deze gebruiksaanwijzing absoluut meege-
ven.

@ Artikel uitsluitend voor decoratieve doeleinden

gebruiken. Artikel is niet geschikt als kamerver-
lichting in het huishouden.

« Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu lekken.
Accuvloeistof kan tot huidirritaties en brandwonden

leiden. Contact zonder meer voorkomen! Bij toevallig
contact grondig met water afspoelen. Bij contact met
de ogen bovendien onmiddellijk geneeskundige hulp
zoeken.

Bij zeer koude buitentemperaturen daalt de spanning
van de accu’s. Dit kan de lichtopbrengst van de lamp
verminderen.

Reiniging
LET OP! Gevaar voor schade aan het appa-
raat! Gebruik geen schurende of scherpe voor-
werpen of agressieve reinigingsmiddelen.
Geen oplosmiddelen gebruiken.

— Zonnecel regelmatig met een licht bevochtigde doek
schoonvegen.

Opslag, transport
Opslag

— Bewaar het apparaat en alle toebehoren op een
droge, goed geventileerde plaats.

— Bescherm het apparaat en de toebehoren tegen ver-
vuiling en corrosie tijdens langdurige periodes van
stilstand.

— Bij langdurig niet-gebruik (overwintering) de lamp op
een droge, vorstvrije plaats bewaren.

Transport

— Bij verzending indien mogelijk de originele verpak-

king gebruiken.

Storingen en help
Als iets niet functioneert...

GEVAAR! Gevaar voor eigen lichaam! Repa-
& raties die niet conform de voorschriften zijn, kun-
nen er toe leiden dat het apparaat niet meer vei-
lig functioneert. U brengt hiermee uzelf en uw
omgeving in gevaar.
Vaak zijn het slechts kleine defecten die tot een storing
leiden. Meestal kunt u deze eenvoudig zelf verhelpen.
Raadpleeg hiertoe eerst de onderstaande tabel voordat
u zich tot de verkoper wendt. U bespaart zo veel moeite
en eventueel ook kosten.
Fout/storing Oorzaak Oplossing
De lamp werkt Is de lamp uitge- Schakel de lamp.

niet. schakeld?
Overheerst het  Wacht op duister-
daglicht? nis; de lamp licht

op in het donker.
Te korte verlich- Lage bat- Reinig het opper-
tingsduur. terijspanningdoor vlak.
vuil opperviak?
Staat de lamp in  Wijzig de locatie.
de schaduw?

Te korte daglicht- Lamp langer dan
tijd? 3—-4 dagen opla-
den.

Kunt u de fout niet zelf oplossen, dient u direct contact
op te nemen met de verkoper. Let op dat door onjuist uit-
gevoerde reparaties ook de aanspraak op garantie ver-
valt en evt. extra kosten worden berekend.

Verwijdering

Het apparaat verwijderen

Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak
betekent: batterijen en accu’s, elektrische en E
elektronische apparatuur mogen niet als huis-

houdelijk afval worden afgevoerd. Ze kunnen —
stoffen bevatten die schadelijk zijn voor het

milieu en de gezondheid.

Consumenten zijn verplicht om oude elektrische appara-
ten, afgedankte batterijen en accu’s gescheiden van
huishoudelijk afval op een officieel inzamelpunt af te
geven om een goede verdere verwerking te waarborgen.
Overeenkomstig de wettelijke voorschriften kan de inle-
vering gratis gebeuren, bijv. via een gemeentelijk afval-
verwerkingsbedrijf of via een handelaar.

Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen

die niet vast in afgedankte elektrische appara-

tuur zijn ingebouwd en die kunnen worden ver-

wijderd zonder beschadigingen, moeten voér
afvalverwijdering worden verwijderd en afzon-

derlijk worden afgevoerd. Lithiumbatterijen en accu-
packs van alle systemen mogen uitsluitend in ontladen
toestand aan de inzamelpunten worden overgedragen.
De batterijen moeten altijd worden beveiligd tegen kort-
sluiting door de polen af te plakken.

Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het verwijde-
ren van persoonlijke gegevens op de af te voeren afge-
dankte apparatuur.

Verpakking weggooien

De verpakking bestaat uit karton en overeen-

komstig gekenmerkte kunststoffen, die herge- {%
bruikt kunnen worden.

— Zorg ervoor dat dit materiaal wordt herge-
bruikt.
Technische gegevens
Artikelnummer
Accu (niet vervangbaar)

146233, 146234
1x AA, NiMH, 1,2V,

200 mAh
Beschermingsklasse 1]
Beschermingsniveau P44
Verlichting LED, 0,06 W

E Bruksanvisning

Soldriven dekorationslampa

Sékerhetshanvisningar

For en saker hantering av denna produkt maste
anvandaren av produkten ha last och forstatt denna
bruksanvisning fore den férsta anvandningen.
Foérvara alltid bruksanvisningen inom rackhall.

Om du séljer eller Iamnar produkten vidare skall
denna bruksanvisningen ovillkorligen folja med.

@ Artikeln far anvandas endast i dekorationssyfte.

Artikeln &r inte Iamplig att anvédnda som
rumsbelysning i hushall.

 Vid felaktig anvandning kan vatska tranga ut ur
batteriet. Batterivatska kan orsaka hudirritation och
brannskador. Kontakt maste absolut undvikas! Vid
tillféllig kontakt, skolj grundligt med vatten. Vid
ogonkontakt skall lakare omedelbart kontaktas.
Vid mycket l1ag utomhustemperatur sjunker
batterispanningen. Det kan minska lampans
ljuseffekt.

Rengoring
OBS! Risk for apparatskador! Anvand inte
skurande eller vassa foremal eller aggressiva
rengoringsmedel.
Anvand inte I6sningsmedel.

— Torka av solcellen regelbundet med en latt fuktad
trasa.

Forvaring, transport
Forvaring
— Forvara produkten och alla tillbehdrsdelar pa en torr,
vélventilerad plats.
— Skydda produkten och dess tillbehdr mot smuts och
korrosion vid langre stillestandstider.

$-80976  V-280922



— Nar lampan inte skall anvéndas pa ett langre tag
(6ver vintern) skall den forvaras pa en torr, frostfri
plats.

Transport
— Anvand om méjligt originalemballaget vid transport.

Problemlésningsguide
Om nagot inte fungerar...

FARA! Fara for liv och hélsa! Felaktiga

& reparationer kan leda till att produkten inte langre
arbetar sakert. Du utsatter dig sjalv och din
omgivning for fara.

Ofta &r det sma fel som leder till en storning. | regel kan
man atgarda dessa pa egen hand. Se forst efter i
tabellen nedan innan du kontaktar forsaljaren. Det
sparar jobb och ev. kostnader.

Fell/stérning Orsak Atgérd

Lampan fungerar Ar lampan sléckt? Sl& pa lampan.
inte.

Rader det Vantatillmorkrets
dagsljus? inbrott; lampan
lyser i morkret.
Alltfor kort Lag Rengor yta.
brinntid. batterispanning
p.g.a. smutsig
yta?
Star lampan i Byt plats for
skuggan? lampan.
Alltfor kort Ladda upp
dagsljustid? lampan i mer &n
3—4 dagar.

Om du sjélv inte kan atgérda felet ska du kontakta
aterforsaljaren direkt. Tank pa att garantin upphor att
galla vid felaktiga reparationer och att extrakostnader ev.
kan uppsta for din del.

Bortskaffning

Bortskaffning av produkten

Symbolen med en dverstruken soptunna

betyder: Batterier och ackumulatorer, el- och ﬁ
elektronikapparater far inte kastas i

hushallssoporna. De kan innehalla miljé- och —_—
halsofarliga &mnen.

Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta
elapparater, uttjanta batterier och ackumulatorer till
atervinningscentral for sékerstallande av korrekt
hantering. Aterlamningen kan enligt lagstadgad
reglering ske gratis t.ex. via en kommunal
avfallsanlaggning eller via en aterforsaljare.

Batterier, ackumulatorer och lampor som inte

ar fast monterade i uttjénta elprodukter och

som kan tas ur icke-férstérande maste tas ur

och bortskaffas separat fore bortskaffning.
Litiumbatterier och batteripaket for alla system

ska lamnas in till atervinning endast i urladdat skick.
Batterier skall alltid skyddas mot kortslutning genom att
man tejpar 6ver polerna.

Alla slutanvandare ar skyldiga att sjalva se till att radera
personuppgifter fran uttjanta, skrotméassiga apparater.
Bortskaffning av forpackningen

Forpackningen bestar av kartongpapper och

plastdetaljer med motsvarande markning, vilka %8
alla kan atervinnas.

— Lamna dessa material till atervinningen.

Tekniska data

Artikelnummer 146233, 146234

Batteri (inte utbytbar) 1x AA, NiIMH, 1,2V,
200 mAh

Skyddsklass 1]

Skyddsgrad P44

Ljuskalla LED, 0,06 W

Kayttéohje
Aurinkokenno-koristevalaisin

Turvallisuusohjeet

« Kayttdjan on luettava ja ymmarrettava kayttdohjeen
sisaltamét ohjeet sen turvallista kéyttéa varten.

Art.-Nr. 146233, 146234

« Sailyta kayttoohje aina laitteen laheisyydessa.

« Mikali myyt tai luovutat laitteet jollekin toiselle
henkildlle, on kayttdohje luovutettava laitteen
mukana.

Tuote on tarkoitettu koriste-esineeksi. Tuotetta ei
@ ole tarkoitettu huonetilojen valaisimeksi.

« Vaarinkaytossa akusta voi vuotaa nestetta.
Akkuneste voi johtaa ihon artymiseen ja
palovammoihin. Kontaktia on ehdottomasti
valtettdva! Sattumanvaraisessa kontaktissa huuhtele
huolellisesti vedella. Silmakontaktissa kaanny lisaksi
valittdmasti laakarin puoleen.

Akkujen jannite huononee ilman ollessa erittéin
kylma. Se voi heikentéda valaisimen valonkeraysta.

Puhdistus

HUOMIO! Laitevaurioiden vaara! Ala kéyta
hankaavia tai teravia esineita tai voimakkaita
puhdistusaineita.

Al4 kayté liuotinaineita.

— Pyyhi aurinkokenno saannéllisesti nihkeélla liinalla.
Sailytys, kuljetus
Sailytys

— Sailyta laite ja kaikki tarvikeosat kuivassa tilassa,
jossa on hyva ilmanvaihto.

— Suojaa laite ja sen tarvikkeet pitempien
kayttétaukojen aikana lialta ja ruostumiselta.

— Sailyta valaisin kuivassa, pakkaselta suojatussa
tilassa, jos se ei ole kaytossa pidempaan aikaan
(talvella).

Kuljetus

— Kayta lahetyksessa mahdollisuuksien mukaan

alkuperaista pakkausta.

Hairiot ja apu
Jos jokin ei toimi...

VAARA! Tapaturma- ja hengenvaara!
Epaasialliset korjaukset voivat aiheuttaa sen,
etta laite ei toimi enaa turvallisesti. Vaarannat
nain ymparistosi turvallisuutta.

Hairién aiheuttavat usein vain pienet virheet. Pystyt
usein korjaamaan ne itse. Katso ensin seuraavasta
taulukosta, ennen kuin kaannyt jalleenmyyjén puoleen.
Nain saastat turhaa vaivaa ja mahdollisesti myés
kustannuksia.

Vika/hairio Syy Korjaus
Valaisin ei toimi.  Onko valaisin Kaanna lamppu.
kytketty pois
paalta?
Onko ulkona Odota, kunnes
valoisaa? tulee pimeaa;
valaisin palaa
pimeéssa.
Liian lyhyt Akuissa liilan Puhdista pinta.
valaisuaika. vahan virtaa,
koska pinta
likainen.
Onko valaisin Muuta sen
varjossa? paikkaa.
Paivanvaloa on Lataa valaisinta
liian lyhyen pidempaan kuin
aikaa? 3—4 paivaa.

Jos et pysty korjaamaan vikaa itse, ota yhteytta
jalleenmyyjaan. Ota huomioon, etta asiattomat
korjaukset mitatéivat myds takuun ja sinulle aiheutuu
lisdkustannuksia.

Havittdminen

Laitteen havittaminen

Yliviivatun roskasailion symboli tarkoittaa:
Paristoja, akkuja, sahko- ja elektroniikkalaitteita
ei saa laittaa kotitalousjatteen joukkoon. Ne
voivat sisaltdad ymparistolle ja terveydelle
haitallisia aineita.

Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt
sahkolaitteet, laitteiden paristot ja akut sekajatteesta
erillaan viralliseen kerayspaikkaan, jotta niiden

12

Euromate GmbH « Emil-Lux-Strale 1 « 42929 Wermelskirchen + GERMANY « Hotline +49 (0) 2196 / 76-3333 « www.euromate.de

asianmukainen kasittely on varmistettu. Palautus voi
tapahtua lakimaaraysten mukaan maksutta esim. jonkin
kunnallisen jatehuoltoyrityken tai jalleenmyyjan kautta.

Paristot, akut ja lamput, joita ei ole asennettu
sahkolaitteisiin kiinteasti ja jotka on
mahdollista irrottaa laitetta rikkomatta, on

poistettava laitteesta ennen havittamista ja

toimitettava erilliseen kerayspisteeseen.

Kaikkien laitteistojen litiumakut ja akut saa toimittaa
kerayspisteeseen vain varaamattomassa tilassa.
Paristojen navat ovat peitettava teipilla, jotta ei paase
syntymaan oikosulkua.

Jokainen loppukayttaja vastaa itse havitettavassa
laitteessa olevien henkilokohtaisten tietojen
poistamisesta.

Pakkauksen havittdminen

Pakkaus koostuu pahvilaatikosta ja vastaavasti vy
merkityistd muoviosista, jotka voidaan
kierrattaa.

— Vie nama materiaalit uudelleenkaytettaviksi.

Tekniset tiedot

Tuotenumero 146233, 146234

Aku (ei vaihdettavissa) 1x AA, NiMH, 1,2V,
200 mAh

Suojaluokka 1]

IP-luokitus 1P44

Polttimo LED, 0,06 W
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